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RS  Digitalni bežični telefon

 Upozorenje
Koristite samo punjive baterije.
Nikada ne koristite bateriju koja 
nije isporučena sa proizvodom ili 
preporučena od strane Philipsa: postoji 
opasnost od eksplozije.
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1 Važno
Odvojite vreme da pročitate ovaj 
korisnički priručnik pre nego što 
počnete da koristite svoj CD140. 
On sadrži važne informacije i 
objašnjenja o vašem telefonu.

1.1  Bezbednosne 
informacije

Ova oprema nije predviđena da 
vrši hitne pozive u slučaju nestanka 
napajanja. Potrebno je obezbediti 
alternativu za ostvarivanje hitnih 
poziva.
Da biste izbegli oštećenje ili kvar:
• Ne dozvolite dodir punjača sa 

tečnostima.
• Ne otvarajte ga jer možete biti 

izloženi visokim naponima.
• Ne izlažite telefon prekomernoj 

toploti izazvanoj zagrevanjem 
opreme ili direktnim sunčevim 
svetlom.

• Ne ispuštajte vaš telefon i ne 
dozvolite da predmeti padaju na 
njega.

• Ne upotrebljavajte nikakva 
sredstva za čišćenje koja sadrže 
alkohol, amonijak, benzol ili 
abrazive jer mogu da oštete uređaj.

• Aktivni mobilni telefoni u blizini 
mogu da stvore smetnje.

• Proizvod nemojte koristiti na 
mestima gde postoji opasnost od 
eksplozije.

• Pazite da mali metalni predmeti 
ne dođu u dodir sa proizvodom. 
To može da pogorša audio 
kvalitet i ošteti proizvod.

1.2  Zahtevi napajanja
• Ovaj proizvod zahteva električno 

napajanje od 220-240 volti AC. 
U slučaju prekida napajanja, 
komunikacija se može prekinuti.

• Električna mreža klasifikovana 
je kao opasna po život. Jedini 
način da se prekine napajanje 
punjača je isključivanje napajanja 
iz električne utičnice. Postarajte 
se da je električna utičnica uvek 
lako dostupna.
 Upozorenje

• Ne dozvolite dodir kontakta 
punjača baterija sa metalnim 
predmetima.

• Nikada ne upotrebljavajte bilo 
koju drugu bateriju osim one koja 
je isporučena sa proizvodom ili 
preporučena od strane Philipsa: 
rizik od eksplozije.

• Uvek upotrebljavajte kablove 
dostavljene sa proizvodom.

• Odgovor bez podizanja slušalice 
može iznenada da pojača jačinu 
u zvučniku za uho do veoma 
visokog nivoa: pobrinite se da 
slušalica nije preblizu vašeg uha.

1.3 Usklađenost
Firma Philips izjavljuje da je ovaj 
proizvod usklađen sa osnovnim 
zahtevima i drugim bitnim 
odredbama Direktive  1999/5/EC. 
Izjavu o usklađenosti možete da 
pogledate na www.p4c.philips.com.
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• Odložite celokupni proizvod 
(uključujući njegove kablove, 
utikače i pribor) kod nadležne 
ustanove za prikupljanje 
električnog i elektronskog otpada.

• Ukoliko kupujete zamenski 
proizvod, vaš celokupni stari 
proizvod predajte ovlašćenom 
trgovcu. On bi trebao da ga 
primi saglasno WEEE direktivi.

Uputstvo za odlaganje baterija:
Baterije ne odlažite zajedno 
sa uobičajenim kućnim 
otpadom.

Informacije na ambalaži:
Firma Philips koristi standardne 
simbole za označavanje ambalaže sa 
ciljem da se promoviše reciklaža i 
pravilno odlaganje otpada.

Uplaćuje se i finansijski 
doprinos odgovarajućem 

nacionalnom sistemu za obnavljanje 
i reciklažu.

Označena ambalaža se može 
reciklirati.

1.5 Korišćenje prema 
GAP standardu

GAP standard garantuje da svi 
DECT™ GAP ručni telefoni i bazne 
stanice zadovoljavaju minimalni 
funkcionalni standard nezavisno 
od oznake. Vaš CD140/145 ručni 

1.4 Reciklaža i odlaganje

Uputstva za odlaganje starih 
proizvoda: 
WEEE direktiva (Waste Electrical 
and Electronic Equipment Directive 
- Direktiva o električnom i 
elektronskom otpadu; 2002/96/EC)  
donesena je sa ciljem da se 
obezbedi reciklaža proizvoda 
korišćenjem najboljih dostupnih 
tehnika obrade, obnavljanja i 
reciklaže da bi se obezbedilo 
zdravlje ljudi i visoka zaštita okoline. 
Vaš proizvod je konstruisan i 
proizveden od visokokvalitetnih 
materijala i komponenti, koje se 
mogu reciklirati i ponovo upotrebiti.
Informišite se o lokalnom 
posebnom sistemu za prikupljanje 
električnih i elektronskih proizvoda 
označenih ovim simbolom.

Koristite jednu od sledećih 
mogućnosti odlaganja:
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telefon i bazna stanica zadovoljavaju 
GAP, što znači da se garantuju 
sledeće minimalne funkcije: 
registracija ručnog telefona, 
preuzimanje linije, prijem poziva i 
biranje broja. Napredne funkcije 
mogu biti nedostupne ako umesto 
ručnog telefona CD140/145 
upotrebljavate neki drugi ručni 
telefon sa vašom baznom stanicom.
Da biste registrovali i koristili 
svoj ručni telefon CD140/145 sa 
baznom stanicom druge marke, 
koja zadovoljava GAP standard, 
najpre sledite proceduru opisanu 
u uputstvima proizvođača, a zatim 
sledite proceduru opisanu u 
Odeljku 3.5.
Da biste registrovali ručni telefon 
druge marke sa baznom stanicom 
CD140/145, postavite baznu stanicu 
u režim registrovanja (Odeljak 
3.5), a zatim sledite proceduru u 
uputstvima proizvođača.

1.6 Električna, magnetska 
i elektromagnetska 
polja („EMP“)

1  Za potrebe svojih kupaca, 
firma Philips Royal Electronics 
proizvodi i prodaje mnogo 
različitih proizvoda koji 
obično, kao i svi drugi 
elektronski uređaji, imaju 
sposbnost da emituju i primaju 
elektromagnetske signale.

2  Jedan od vodećih poslovnih 
principa firme Philips je 
preduzimanje svih potrebnih 
zdravstvenih i sigurnosnih 
mera predostrožnosti, da bi 
naši proizvodi zadovoljili sve 
relevantne pravne zahteve i 
bili u okvirima EMP standarda 
koji su na snazi u vreme 
proizvodnje.

3  Firma Philips posvećena je 
tome da razvija, proizvodi i 
prodaje proizvode koji ne 
izazivaju štetne posledice po 
zdravlje.

4  Firma Philips potvrđuje da su 
njeni proizvodi bezbedni za 
upotrebu u skladu sa naučnim 
saznanjima koja su momentalno 
dostupna, pod uslovom 
da se proizvodi koriste na 
odgovarajući način i za njihovu 
planiranu namenu.

5  Firma Philips igra aktivnu ulogu 
u razvoju međunarodnih EMP 
i sigurnosnih standarda i na 
taj način ima mogućnost da 
predvidi budući razvoj u oblasti 
standardizacije sa ciljem ranog 
integrisanja u svoje proizvode.
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2 Vaš telefon

Čestitamo na odabiru i želimo vam dobrodošlicu u Philips!

Da biste dobili punu podršku koju Philips nudi, registrujte svoj proizvod na 
www.philips.com/welcome.

2.1 Šta je u kutiji

 Napomena 
Telefonski ispravljač možda nije priključen na telefonski kabl. Telefonski 
ispravljač možete naći u kutiji. U tom slučaju, treba da povežete telefonski 
ispravljač na telefonski kabl pre stavljanja telefonskog kabla u utičnicu.
U paketima sa više ručnih telefona, naći ćete jedan ili više dodatnih ručnih 
telefona, punjače s jedinicama napajanja i dodatnim punjivim baterijama.

Ručni telefon

Telefonski kabl

Korisnički priručnik Garantni list

Vodič za brzi start2xAAA  
Punjive baterije

Bazna stanica Jedinica napajanja

CD140
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A Taster za dnevnik poziva 
U pasivnom režimu rada: 
Pritisnite da pristupite popisu 
dnevnika poziva.

B Taster za imenik 
U pasivnom režimu rada: 
Pritisnite da pristupite imeniku.

C Taster za razgovor 
U pasivnom režimu rada: 
Pritisnite da odgovorite na 
dolazni poziv. 
U pasivnom režimu rada: 
Pritisnite da telefonirate. 
Tokom poziva: Pritisnite da 
prekinete poziv.

D Taster za ponovno 
biranje/pristup posebnim 
telefonskim uslugama 
U pasivnom režimu rada: 
Pritisnite da pristupite listi 
brojeva za ponovno biranje. 
U režimu predbiranja: Pritisnite 
da umetnete broj za pristup 
posebnim telefonskim uslugama.

  Napomena
 Prva cifra ne može da se koristiti 

kao broj za pristup posebnim 
telefonskim uslugama tokom 
predbiranja.

E Taster za brisanje/vraćanje/
isključivanje mikrofona 
U režimu uređivanja/režimu 
predbiranja: Kratko pritisnite da 
izbrišete jedan znak/cifru. 
U režimu uređivanja/režimu 
predbiranja: Pritisnite dugo da 
izbrišete sve znakove/cifre. 
U režimu pregleda imenika/
pregleda dnevnika poziva/
pregleda liste brojeva za 
ponovno biranje: Pritisnite da 
odete u pasivan režim rada. 

2.2 Pregled telefona

2.2.1 Ručni telefon

A

B

C

D

E
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U režimu podešavanja telefona: 
Pritisnite da se vratite na prethodni 
nivo. 
Tokom poziva: Pritisnite da isključite 
mikrofon.

F Alfanumerička tastatura 
G Taster zvezdica 

U pasivnom režimu rada: Kratko 
pritisnite da unesete *. 
U pasivnom režimu rada: Pritisnite 
dugo da aktivirate ili deaktivirate 
zaključavanje tastature.

H Taster za prigušivanje 
U pasivnom režimu rada/režimu 
biranja: Kratko pritisnite da  
unesete #. 
U pasivnom režimu rada: Pritisnite 
dugo da isključite zvono. 
U režimu biranja: Pritisnite dugo da 
unesete pauzu.

I Prenos poziva/Interkom/ 
Konferencija 
U pasivnom režimu rada: Kratko 
pritisnite da započnete interkom 
poziv. 
Tokom spoljnog poziva: Kratko 
pritisnite da započnete interni poziv 
ili da se prebacujete sa internog na 
spoljni poziv. 
Pritisnite dugo da započnete 
konferencijski poziv sa spoljnim 
pozivom i drugim internim pozivom.

J Taster za programiranje 
U pasivnom režimu rada: Pritisnite 
da uđete u režim podešavanja 
telefona. 
U režimu podešavanja telefona 
(osim režima uređivanja): Pritisnite 
da potvrdite i spremite podešavanja.

F

G

H

I

J
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 Označava nivo napunjenosti baterije. Prikazuje se simbol prazne  
 baterije kad  je nivo baterije nizak, inače se prikazuje simbol pune 

 baterije.

 Prikazuje se kada je telefon u upotrebi. Trepće tokom zvonjenja.

 Trepće kad se prime nove poruke glasovne pošte koje još nisu 
preslušane.

 Prikazuje se kada pregledavate dnevnik poziva. Trepće kada se 
prime propušteni pozivi.

 Prikazuje se kada pregledavate imenik.

 Prikazuje se kada je telefon u režimu podešavanja telefona.

 Prikazuje se kada je tastatura zaključana.

 Prikazuje se kada je mikrofon isključen.

 Prikazuje se kada je zvono isključeno.

 Prikazuje se kada je ručni telefon registrovan i kada se nalazi 
unutar dometa bazne stanice. Trepće kada je ručni telefon van 
dometa ili kada traži baznu stanicu.

2.2.2 Simboli na ekranu 
ručnog telefona

A Taster za pejdžer 
Pritisnite da locirate ručni 
telefon pejdžovanjem. 
Držite pritisnuto u trajanju od 
tri sekunde da započne postupak 
registrovanja.

2.2.3 Bazna stanica

A
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Uvek upotrebljavajte telefonski 
kabl koji ste dobili sa uređajem.  
U protivnom, može doći do toga 
da nema signala.

1  Utikač kabla za napajanje 
utaknite u utičnicu u donjem 
delu bazne stanice.

2  Utikač telefonskog kabla 
utaknite u utičnicu u donjem 
delu bazne stanice.

3 Kako da 
započnete

3.1 Povežite baznu 
stanicu

 Pažnja 
Ne stavljajte baznu stanicu preblizu 
velikih metalnih predmeta kao 
što su arhivski ormari, radijatori 
ili električni uređaji. To može 
imati nepovoljan uticaj na domet i 
kvalitet zvuka. Zgrade sa debelim 
unutrašnjim i spoljnim zidovima 
mogu da ometaju prenos signala 
prema i od bazne stanice.

 Upozorenje 
Uređaj je pod delovanjem 
električne struje kada se u njega 
stavi ispravljač napajanja i poveže 
na električnu utičnicu. Napajanje 
uređaja može se prekinuti jedino 
tako da se ispravljač napajanja 
izvadi iz električne utičnice. Zato 
vodite računa o tome da električna 
utičnica uvek bude lako pristupačna.

Ispravljač napajanja i telefonski kabl 
moraju biti pravilno povezani, jer 
bi nepravilno povezivanje moglo 
oštetiti uređaj.
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1  Pomaknite poklopac baterija.

2  Baterije postavite kao što je 
prikazano u odeljku za baterije 
i vratite poklopac baterija.

3.3 Postavite ručni telefon 
u postolje za punjenje

 Napomena 
Napunite ručni telefon najmanje 24 
sata pre prve upotrebe.
Kada je baterija sasvim puna, 
vreme razgovora na vašem CD140 
iznosi oko 12 sati, a vreme stanja 
pripravnosti oko 120 sati.
1  Postavite ručni telefon u 

postolje za punjenje na baznoj 
stanici. 

2  Kada je ručni telefon napunjen 
do kraja, prikazuje se .

3  Spojite drugi kraj telefonskog 
kabla na telefonsku utičnicu, a 
drugi kraj kabla za napajanje na 
električnu utičnicu.

 Napomena 
Telefonski ispravljač možda nije 
priključen na telefonski kabl. U 
ovom slučaju, treba da povežete 
telefonski ispravljač na telefonski 
kabl pre spajanja telefonskog kabla 
na utičnicu.

3.2 Instalirajte punjive 
baterije

Vaš CD140 isporučuje se sa dve 
punjive baterije. Pre nego što 
počnete da ga koristite, instalirajte 
baterije u ručni telefon i do kraja 
ih napunite.
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Tabela s postavkama za zemlje
3.4 Konfigurišite svoj 

telefon
Pre korištenja svog CD140, treba 
da ga konfigurišete prema zemlji 
u kojoj se koristi. Zavisno od 
vaše zemlje, ekran za izbor zemlje 
se možda neće prikazati. U tom 
slučaju, nije potrebno da odaberete 
kôd zemlje da biste konfigurisali 
svoj telefon. Nakon punjenja 
u trajanju od nekoliko minuta, 
prikazaće se ekran za izbor kôda 
zemlje. Sledite ove korake da biste 
konfigurisali svoj telefon:

1  Pritisnite 

• Na ekranu će se pojaviti 
samo šifre država dostupne u 
proizvodu.

2  Pritisnite  uzastopno za 
pomicanje do željenog kôda 
zemlje. (Pogledajte tabelu s 
postavkama za zemlje).

3  Pritisnite  za prihvaćanje.

• Vaš telefon je konfigurisan 
prema kôdu zemlje koji ste 
odabrali i vraća se u pasivan 
režim rada.

Kod Zemlja
01 Nemačka
02 Austrija
03 Turska
04 Ujedinjeno 

Kraljevstvo
05 Irska
06 Francuska
07 Italija
08 Portugal
09 Grčka
10 Španija
11-1 Švajcarska
11-2 Švajcarska
11-3 Švajcarska
12 Francuska
13 Holandija
14-1 Belgija
14-2 Belgija
15 Švedska
16 Norveška
17 Finska
18 Danska
21 Rumunija
22 Poljska
23 Češka
24 Mađarska
25 Slovačka
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3.5 Registrujte svoj ručni 
telefon

Novi ručni telefon potrebno je 
registrovati, a to je potrebno i ako 
ručni telefon želite registrovati 
na drugu baznu jedinicu. Možete 
registrovati do četiri ručna telefona 
na jednu baznu stanicu.
Pre nego što unesete četvorocifreni 
PIN, pritisnite  na baznoj jedinici 
u trajanju od oko tri sekunde, kada 
je baza u režimu pripravnosti.

1  Pritisnite ,  na slušalici.

2  Unesite fabrički postavljeni ili 
postojeći četvorocifreni PIN 
kôd. (Fabrički postavljeni PIN  
je 0000)

3  Pritisnite  da počnete 
registrovanje

4  Pojaviće se na ekranu “--Sub--” 

 Napomena 
Ako unesete pogrešan PIN kôd, 
slušalica će emitovati dugačak 
zvučni signal i telefon će se vratiti u 
režim pripravnosti.

 Napomena 
Nakon što odaberete zemlju, na vaš 
telefon automatski će se primeniti 
fabrički postavljena telefonska 
podešavanja za odabranu zemlju.

 Savet 
Ako napravite pogrešku pri izboru 
zemlje ili želite promeniti zemlju 
nakon prve konfiguracije, pritisnite 

, , unesite četvorocifreni PIN 
kôd (fabrički postavljeni PIN je 
0000) i pritisnite  u pasivnom 
režimu rada da se vratite na 
fabrička podešavanja. Ručni telefon 
će se vratiti na ekran za izbor 
kôda zemlje i ponovo ćete moći da 
odaberete kôd zemlje. Ako izbor 
zemlje nije potreban, ručni telefon 
će se vratiti u pasivan režim rada.

Kod Zemlja
26 Slovenija
27 Hrvatska
28 Bugarska
29 Srbija
30 Singapur
31 Indonezija
32 Malezija
35 Australija
36 Novi Zeland
39 Brazil
40 Meksiko
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3  Pritisnite  da birate 
odabrani broj.

 Napomena 
Kada se memorija napuni, izbrisaće 
se najstariji zapis.

4.1.4 Poziv iz imenika
1  Pritisnite  i prikazuje se prvi 

broj u imeniku.
Broj pohranjen na memorijskoj 
lokaciji 0 prikazaće se ako je na 
toj lokaciji pre bio pohranjen neki 
broj, inače se prikazuje samo broj 
memorijske lokacije 0-.

2  Pritisnite  uzastopno dok 
se ne prikaže željeni telefonski 
broj.

 Savet 
Za telefonske brojeve pohranjene 
na lokacijskim brojevima od 0 do 
9, direktno možete uneti lokacijski 
broj u imeniku da biste pristupili 
željenom telefonskom broju. Za 
telefonske brojeve pohranjene na 
memorijskim lokacijama od 10 do 
19, pritisnite  uzastopno da im 
pristupite.

3  Pritisnite  da birate 
odabrani broj.

• Poziv je započet.

4.1.5 Poziv iz spiska za 
ponovno biranje

1  Pritisnite 
• Prikazan je poslednje birani 

broj.

4 Korišćenje 
telefona

4.1 Telefonirajte

4.1.1 Predbiranje
1  Unesite telefonski broj  

(najviše 24 cifri).

2  Pritisnite  da birate broj.

• Poziv je započet.

4.1.2 Direktno biranje
1  Pritisnite  da preuzmete 

liniju.

2  Unesite telefonski broj.

• Poziv je započet.

4.1.3 Poziv iz dnevnika 
poziva

Ova funkcija je dostupna ako ste 
se kod svog provajdera mrežne 
usluge pretplatili na uslugu 
identifikacije pozivajućeg broja. 

1  Pritisnite  da se pokaže 
poslednji zapis iz dnevnika 
poziva.

2  Pritisnite  uzastopno 
za kretanje kroz listu 
neodgovorenih poziva 
da odaberete željeni 
neodgovoreni poziv.
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lokalnog davaoca usluge. Doznajte 
više detalja o funkciji ponovnog 
poziva kod svog lokalnog davaoca 
usluge.

4.4.1 Kako da uputite drugi 
poziv

Tokom poziva:
1  Pritisnite  da stavite 

momentalni poziv na čekanje.
• Čućete signal za biranje.
2  Unesite broj drugog poziva i 

on će biti biran.

3  Kad dobijete odgovor na drugi 
poziv, možete da pritisnete 

 i  da bi se prebacili sa 
jednog poziva na drugi.

4.4.2 Kako da odgovorite na 
drugi poziv

Da biste mogli koristiti ovu 
funkciju, morate da se pretplatite 
na tu uslugu kod svog lokalnog 
provajdera. Ako tokom poziva 
dobijete drugi poziv, čućete 
periodično kratke zvučne signale:

1  Pritisnite  da odgovorite na 
drugi poziv.

• Prvi poziv će automatski biti 
stavljen na čekanje.

2  Pritisnite  i  da se 
prebacite sa jednog poziva na 
drugi.

 Napomena 
Ručni telefon može pohraniti pet 
poslednje biranih brojeva.

2  Pritisnite  uzastopno da se 
prikažu ostali poslednje birani 
brojevi.

3  Pritisnite  da birate 
odabrani broj.

4.1.6 Merač trajanja poziva
Merač trajanja poziva prikazuje 
dužinu vašeg momentalnog poziva 
na kraju razgovora. Prikazuje se u 
minutima i sekundama (MM-SS).

4.2 Odgovorite na poziv
Kada telefon zvoni, pritisnite .
• Poziv je započet.

4.3 Završite poziv
Pritisnite  tokom poziva.
• Poziv se prekida.
ILI
Stavite ručni telefon na baznu 
stanicu.
• Poziv se prekida.

4.4  Ponovni poziv
Da biste mogli koristiti ovu funkciju, 
morate da se pretplatite na tu 
uslugu kod svog lokalnog davaoca 
usluge. Pomoću funkcije ponovnog 
poziva možete da uputite ili primite 
drugi poziv. Funkcije pomenute 
u Odeljku 4.4.1 i 4.4.2 mogu da 
se razlikuju zavisno od države i 
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4.5.2 Kako da prenesete 
spoljni poziv na drugi 
ručni telefon

Tokom spoljnog poziva:
1  Pritisnite 
2  Pritisnite broj ručnog telefona 

sa kojim želite da razgovarate.
• Ako je dostupan, pozvani ručni 

telefon će zvoniti. Pritisnite  
na pozvanom ručnom telefonu 
da se uspostavi interkom i 
spoljni poziv će automatski biti 
stavljen na čekanje.

 Napomena 
Možete pritisnuti  da poziv 
prebacite sa internog na spoljni.
3  Pritisnite  da prenesete 

spoljni poziv na pozivajući 
ručni telefon.

• Pozivajući ručni telefon prenosi 
spoljni poziv na pozvani ručni 
telefon.

4.5.3 Kako da uputite 
trostrani 
konferencijski poziv

Funkcija konferencijskog poziva 
omogućava delenje jednog spoljnog 
poziva sa još dva ručna telefona 
(u interkomu). Tri strane mogu 
deliti razgovor, a da nije potrebna 
pretplata na mrežu.

Tokom spoljnog poziva:
1  Pritisnite 

 Napomena 
Ako ste se kod svog provajdera 
mrežne usluge pretplatili na uslugu 
identifikacije pozivajućeg broja, 
identifikovani broj će se prikazati 
na ekranu.

4.5 Kako da koristite 
interkom

Ova funkcija je dostupna samo 
ako ima najmanje dva registrovana 
ručna telefona. Ona vam 
omogućava upućivanje internih 
poziva, prenos spoljnih poziva sa 
jednog ručnog telefona na drugi 
kao i upućivanje konferencijskih 
poziva. 

4.5.1 Kako da uputite 
interni poziv

1  Pritisnite 

2  Pritisnite broj ručnog telefona 
sa kojim želite da razgovarate.

3  Pritisnite  na pozvanom 
ručnom telefonu.

• Interkom je uspostavljen.

 Napomena 
Ako je pozvani ručni telefon zauzet, 
na pozivajućem ručnom telefonu 
čuće se ton zauzeća.
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5 Nešto više od 
telefona

5.1 Poziv u toku

5.1.1 Isključen/Uključen 
mikrofon

Tokom poziva:

1  Pritisnite 

• Mikrofon je isključen i  je 
prikazan na ekranu.

2  Pritisnite  ponovo da 
uključite mikrofon.

5.1.2 Kako da podesite 
glasnoću slušalice

Tokom poziva:

1  Pritisnite 

2  Prikazan je momentalni nivo 
glasnoće slušalice.

3  Pritisnite ,  ili  da 
odaberete željeni nivo glasnoće 
slušalice.

• Telefon će se vratiti na ekran 
za pozive.

2  Pritisnite broj ručnog telefona 
sa kojim želite da razgovarate i 
pozvani ručni telefon će zvoniti 
ako je dostupan.

3  Pritisnite  na pozvanom 
ručnom telefonu da uspostavite 
vezu sa pozivajućim ručnim 
telefonom.

4  Držite pritisnuto  na 
pozivajućem ručnom telefonu.

• Konferencijski poziv je započet.

Tokom konferencijskog poziva:
1  Pritisnite  da spoljni poziv 

stavite na čekanje i da se 
vratite internom pozivu.

• Spoljni poziv će automatski biti 
stavljen na čekanje.

2  Držite pritisnuto  
da ponovno uspostavite 
konferencijski poziv.

 Napomena 
Ako bilo koji ručni telefon prekine 
vezu tokom konferencijskog poziva, 
drugi ručni telefon će i dalje ostati 
na vezi sa spoljnim pozivom.

4.6  Kako da pronađete 
ručni telefon

Ručni telefon možete da locirate 
pritiskom tastera  na baznoj 
stanici.
Svi ručni telefoni koji su 
registrovani na toj baznoj stanici 
će zazvoniti. Zvonjenje možete da 
prekinete pritiskom tastera  na  
ručnom telefonu ili  baznoj stanici.
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5.2.2 Kako da pristupite 
imeniku

U pasivnom režimu rada:

1  Pritisnite  da pristupite 
imeniku.

• Broj pohranjen na memorijskoj 
lokaciji 0 prikazaće se ako je na 
toj lokaciji pre bio pohranjen 
neki broj.

2  Pritisnite  uzastopno da 
pregledate druge zapise u 
imeniku.

 Savet 
Da biste pristupili brojevima 
pohranjenim na memorijskim 
lokacijama od 0 do 9, možete 
direktno da pritisnete brojeve 
memorijskih lokacija i pregledate 
pohranjene telefonske brojeve.

5.2.3 Kako da uredite 
zapis u imeniku ili 
da izbrišete broj iz 
imenika

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite  uzastopno dok se 
ne prikaže željeni broj.

4  Pritisnite  da izbrišete cifru 
po cifru.

5.2 Imenik
U imeniku možete pohraniti do 20 
zapisa na 20 različitih memorijskih 
lokacija na ručnom telefonu. Svaki 
telefonski broj može imati najviše 
24 cifri. Ako imate više od jednog 
ručnog telefona, svaki od njih ima 
svoj imenik.

5.2.1 Kako da pohranite 
broj u imenik

U pasivnom režimu rada:

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite  uzastopno 
da odaberete željeni broj 
memorijske lokacije.

4  Unesite telefonski broj.

5  Pritisnite  da spremite broj.

• Broj je spremljen na odabranoj 
memorijskoj lokaciji.

 Napomena 
Ako je memorijska lokacija zauzeta, 
prikazaće se broj koji ste pohranili 
na toj lokaciji. Možete da pritisnete 

 da promenite telefonski broj.
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Neodgovoreni pozivi prikazuju se 
hronološkim redosledom pri čemu 
se na vrhu liste nalazi poslednji 
neodgovoreni poziv. 

 Upozorenje
Uzvratno pozivanje sa liste 
poziva možda neće da radi za sve 
primljene brojeve.

5.3.1 Kako da pristupite 
dnevniku poziva

1  Pritisnite  da direktno 
pristupite dnevniku poziva.

• Prikazuje se poslednji 
neodgovoreni poziv.

 Napomena 
Ako je dnevnik poziva prazan, 
prikazaće se “---------”.

2  Pritisnite  uzastopno 
da pregledate druge 
neodgovorene pozive.

5.3.2 Kako da izbrišete 
celokupni dnevnik 
poziva

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite 

4  Pritisnite 

• Svi zapisi u dnevniku poziva su 
izbrisani.

 Savet
Držite pritisnuto  da izbrišete 
celi broj, a zatim pritisnite  da 
izbrišete zapis iz imenika i telefon 
će se vratiti u pasivan režim rada.

5  Uređivanje broja

6  Pritisnite  radi potvrde.

• Sadržaj odabrane memorijske 
lokacije je ažuriran.

5.2.4 Kako izbrisati 
celokupni imenik

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite 

4  Pritisnite 

• Svi zapisi iz imenika su izbrisani.

5.3 Dnevnik poziva
Ova funkcija je dostupna ako ste  
se pretplatili na uslugu identifikacije 
pozivajućeg broja kod svog 
provajdera mrežne usluge. Vaš 
telefon može pohraniti do 10 
neodgovorenih poziva.  će 
treptati da vas podseti na primljene 
a neodgovorene pozive. Ako ste se 
pretplatili na uslugu identifikacije 
pozivajućeg broja, prikazaće se broj 
koji vas poziva, pod uslovom da je 
pozivaoca moguće identifikovati. 
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5.5.2 Kako da podesite ton 
zvona

Vaš telefon ima 10 različitih tonova 
zvona.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

• Svira momentalni ton zvona.

3  Pritisnite jednu od brojčanih 
tipki od  do  da 
odaberete željeni ton zvona.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

5.5.3 Kako da podesite 
glasnoću zvona

Možete da birate izmeðu tri 
dostupna nivoa jaèine zvonjenja.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

• Može se čuti i prikazan je 
momentalni nivo glasnoće 
zvona.

3  Pritisnite jednu od brojčanih 
tipki od  do  da 
odaberete željeni nivo glasnoće 
zvona.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

 Savet
Držite pritisnuto  da isključite 
zvono.  će se prikazati.

5.4 Lista brojeva za 
ponovno biranje

Vaš telefon može pohraniti pet 
poslednje biranih brojeva. Mogu se 
pohraniti samo prve 24 cifre svakog 
broja.

 Upozorenje
Uzvratno pozivanje sa liste 
poziva možda neće da radi za sve 
primljene brojeve.

5.4.1 Kako da pristupite listi 
brojeva za ponovno 
biranje

1  Pritisnite 

• Prikazuje se poslednji birani 
broj.

2  Pritisnite  uzastopno 
da pregledate druge birane 
brojeve.

5.5 Podešavanja

5.5.1 Kako da podesite 
vreme

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Unesite vreme (SS-MM) u  
24-satnom formatu.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.
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5.5.6 Kako da odaberete 
vreme ponovnog 
poziva

Vreme ponovnog poziva je 
vremenska zadrška tokom koje 
će linija biti prekinuta nakon što 
pritisnete . Fabrički postavljena 
vrednost vremena ponovnog poziva 
u vašem CD145 trebala bi biti 
najbolje prilagođena mreži u vašoj 
zemlji. Nema potrebe menjati je.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite jednu od brojčanih 
tipki od  do  da 
odaberete vreme ponovnog 
poziva.

 Napomena 
Broj dostupnih mogućnosti u 
pogledu vremena za ponovni poziv 
razlikuje se od zemlje do zemlje.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja. 

5.5.7 Kako da odaberete 
način biranja

Podešavanje načina biranja zavisi od 
zemlje. Pulsno biranje nije dostupno 
u nekim zemljama.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

• Prikazuju se momentalna 
podešavanja. 

5.5.4 Kako podesiti glasnoću 
slušalice

Možete birati između tri nivoa 
glasnoće slušalice.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 
• Prikazan je momentalni nivo 

glasnoće slušalice.
3  Pritisnite  (nizak),  

(srednji) ili  (visoki) da 
odaberete željeni nivo glasnoće 
slušalice.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

5.5.5 Kako da aktivirate/
deaktivirate 
zaključavanje 
tastature

1  Držite pritisnuto 

•  se prikazuje ako je 
aktivirano zaključavanje 
tastature.

2  Ponovo držite pritisnuto  
da deaktivirate zaključavanje 
tastature.

•  će nestati ako je 
deaktivirano zaključavanje 
tastature.

 Savet 
Zaključavanje tastature možete 
deaktivirati i ako odstranite i ponovo 
umetnete baterije ručnog telefona.
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5.5.10 Kako da promenite 
glavni PIN

Glavni PIN je četvorocifreni PIN za 
registraciju ručnog telefona i ponovno 
postavljanje vašeg telefona. Fabrički 
postavljeni glavni PIN je 0000. Taj PIN 
se koristi i za zaštitu podešavanja na 
vašem ručnom telefonu. Ručni telefon 
će zatražiti PIN od vas uvek kada to 
bude potrebno.

 Napomena 
PIN kod proizvoda fabrički je 
postavljen na 0000. Ako promenite 
taj PIN kod, čuvajte nove podatke 
o PIN kodu na bezbednom mestu, 
na kom možete lako da pristupite 
tim podacima. Nemojte da izgubite 
PIN kod.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Unesite fabrički postavljeni/ 
momentalni četvorocifreni PIN 
kôd (0 do 9).

4  Pritisnite 

5  Unesite novi četvorocifreni 
PIN.

6  Pritisnite 

7  Unesite novi četvorocifreni 
PIN ponovo radi potvrde.

8  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

• Novi PIN je spremljen.

3  Pritisnite  za pulsno biranje 
ili  za tonsko biranje.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

5.5.8 Kako da uključite/
isključite taster za 
zvuk

1  Pritisnite 

2  Ako je taster za zvučni signal 
bio ranije uključen, pritisnite 

 da isključite taster za zvuk.

3  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

• Nakon toga, pritiskanje tastera 
više se neće čuti.

5.5.9 Kako da postavite 
automatski prefiks

Maksimalna dužina broja 
automatskog prefiksa može iznositi 
10 cifri. Nakon što se broj postavi, 
on će automatski biti umetnut na 
početku svakog broja koji ćete birati.

1  Pritisnite , 

2  Unesite broj za detekciju, pri 
čemu dužina broja za detekciju 
ne može iznositi više od pet cifri.

3  Pritisnite 

4  Unesite broj automatskog 
prefiksa.

5  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.
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5.5.13 Kako da obnovite 
fabrička podešavanja

Telefon možete ponovo postaviti 
na fabrička podešavanja (pogledajte 
Odeljak 7) u bilo kom momentu. 
Nakon ponovnog postavljanja, 
izbrisaće se sva vaša lična 
podešavanja i zapisi iz dnevnika 
poziva, ali vaš imenik će ostati 
nepromenjen.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Unesite svoj četvorocifreni PIN

4  Pritisnite 

• Vaš telefon je ponovo 
postavljen na svoja fabrička 
podešavanja. 

 Napomena 
Ako unesete pogrešan PIN, 
emitovaće se dugačak zvučni signal 
i telefon će se vratiti u pasivan 
režim rada.

5.5.11 Kako da programirate 
broj sandučeta za 
glasovnu poštu

Neki mrežni provajderi nude 
usluge sandučeta za glasovnu 
poštu. Kontaktirajte svog mrežnog 
provajdera za više informacija o 
ovoj funkciji. Broj svog sandučeta za 
glasovnu poštu možete postaviti u 

 direktno. 

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Unesite telefonski broj svog 
mrežnog sandučeta za glasovnu 
poštu.

4  Pritisnite  da spremite 
podešavanja.

5.5.12 Kako da pristupite 
broju svoje glasovne 
pošte

1  Držite pritisnuto  da 
birate broj svog sandučeta za 
glasovnu poštu.
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5.6 Fabrička podešavanja

Stavke  Fabrički postavljene vrednosti
Glasnoća slušalice Nivo 2
Ton zvona Ton 1
Glasnoća zvona Nivo 3
Taster za zvuk UKLJUČENO
Vreme ponovnog poziva Zavisi od zemlje
Način biranja Zavisi od zemlje
Glavni PIN 0000
Lista brojeva za ponovno biranje Prazno
Dnevnik poziva Prazno
Memorija imenika Ostaje nepromenjeno
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Tokom poziva komunikacija 
se gubi!
• Napunite ISPORUČENE 

PUNJIVE BATERIJE.
• Primaknite se bliže baznoj stanici.

Slab audio kvalitet  
• Primaknite se bliže baznoj stanici.
• Odmaknite baznu stanicu 

najmanje jedan metar od 
električnih uređaja.

Nema signala
• Proverite spojeve. Ponovo 

postavite telefon: isključite i 
priključite na izvor napajanja

• Punite baterije najmanje 24 sata.
• Primaknite se bliže baznoj stanici.
• Koristite isporučeni telefonski 

kabl.
• Povežite telefonski ispravljač 

(ako je potrebno) na kabl.

6 Često 
postavljana 
pitanja 
www.philips.com/support

U ovom odeljku naći ćete najčešće 
postavljana pitanja i odgovore u 
vezi vašeg telefona.

Povezivanje

Ručni telefon se ne uključuje!
• Punjenje baterije: Stavite ručni 

telefon na punjač. Posle nekoliko 
minuta telefon će se uključiti.

• Proverite spojeve punjača.
• Koristite samo ISPORUČENE 

PUNJIVE BATERIJE.

Telefon uopšte ne radi.
• Proverite da li su ispravljač i 

telefonski kabl pravilno povezani.
• Proverite da li su baterije 

napunjene do kraja i da li su 
pravilno umetnute.

• Ovaj telefon ne radi tokom 
nestanka struje.



Često postavljana pitanja 25

 trepće.
• Primaknite se bliže baznoj stanici.
• Proverite nivo napunjenosti 

baterije.
• Registrujte ručni telefon u 

baznoj stanici.

 se prikazuje.
• Zamenite baterije novima 

(koristite samo punjive baterije).

Postavljanje

Identifikacija pozivajućeg broja 
ne radi pravilno.
• Proverite kod svoje lokalne 

telefonske firme da li ste 
pretplaćeni na uslugu 
identifikacije pozivajućeg broja.

• Pustite telefon da zazvoni barem 
jednom pre nego što odgovorite.

Ne može se odgovoriti na 
poziv za poziv na čekanju.
• Proverite kod svoje lokalne 

telefonske firme i odaberite 
tačno vreme ponovnog poziva.

Na ekranu ručnog telefona 
ništa se ne prikazuje, osim što 

 trepće.
• Pokušajte ponovo tako što ćete 

isključiti i priključiti napajanje 
bazne stanice i sledite proceduru 
za registrovanje ručnog telefona 
(pogledajte Odeljak 3.5).

• Izvadite i ponovno umetnite 
baterije ručnog telefona.

Zvuk

Ručni telefon ne zvoni!
• Pojačajte glasnoću.
• Proverite da li su ispravljač i 

telefonski kabl pravilno povezani.
• Ručni telefon pomaknite bliže do 

bazne stanice.
• Proverite da li je zvono ručnog 

telefona uključeno (  se ne 
prikazuje na LCD ekranu).

Pozivalac me ne čuje!
• Mikrofon je možda isključen: 

Tokom razgovora, pritisnite .

Zvučne smetnje na radio ili TV 
prijemniku.
• Ispravljač ili baznu stanicu 

pomaknite najdalje što možete.
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Funkcionisanje proizvoda

Usluga za identifikaciju 
pozivajućeg broja ne radi 
• Proverite pretplatu kod svog 

mrežnog operatera.

Zapis u imeniku se ne može 
pohraniti.
• Izbrišite neki zapis da ispraznite 

memoriju.

Ručni telefon se ne može 
registrovati.
• Vodite računa o tome da  

bude pritisnuto u trajanju od tri 
sekunde.

• Svaka baza može registrovati 
samo do četiri ručna telefona. 

• Svaki ručni telefon može biti 
registrovan samo na jednu bazu.

Zaboravljam svoj PIN.

1  Pritisnite 

2  Pritisnite 

3  Pritisnite ##**793

• Vaš telefon biće ponovo 
postavljen na fabrička 
podešavanja i moći ćete da 
koristite fabrički postavljeni PIN 
0000. Zapisi u imeniku neće biti 
izbrisani.
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